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Cellresist-Bratpfanne
DIE AUSSERGEWOHNLICHE

Poéle Cellresist:
L’EXCEPTIONNELLE
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ROBUST

ROBUSTE

Mit den Eigenschaften einer
Ristung, wehrt diese Pfanne alles
ab, was ihr gefahrlich werden
kénnte. Ob Pfannenwender/
Zangen aus Metall, kratzende
Splilschwdmme oder Schock-
abkuhlen mit kaltem Wasser.
Cellresist Ubersteht alle Angriffe.

DAS GEHEIMNIS: Cellresist ist
kratzfest dank der Edelstahl-
Wabenstruktur, welche diese bis
an den oberen Rand schutzt.

Cette poéle est concue comme
une armure, ce qui lui permet

de résister a tout ce qui serait
susceptible de lui causer des
dommages. Qu’il s’agisse

de spatules/pinces en métal,
d’éponges a vaisselle abrasives ou,
de refroidissements trés rapides

a I’eau froide: Cellresist fait face a
toutes les agressions.

LE SECRET: Cellresist est
résistante a I’abrasion grace a sa
structure en nid d’abeilles en acier
inoxydable, qui la protege jusqu’au
rebord supérieur.



QUALITAT

QUALITE

Die Cellresist Bratpfanne besticht mit perfekter Hitze-
verteilung dank Edelstahlkérper in Mehrschichtmaterial mit
Aluminiumkern. Sie hat einen ergonomischen Griff, welcher
dank Hohlgriffherstellung leicht ist und sich nicht erhitzt.
Die ausgekliigelte Konstruktion der Cellresist Pfanne,
erlaubt ein Anwenden auf sdmtlichen Herdarten, egal ob
Induktion, elektrischem Herd, Gas oder Glaskeramik.

La poéle Cellresist séduit par sa répartition optimale de la
chaleur gréce a son corps en acier inoxydable composé
d’un matériau multicouches avec cceur en aluminium. Le
manche ergonomique est creux ce qui le rend léger et en
méme temps cela évite qu’il se chauffe.

La structure sophistiquée de la poéle Cellresist permet
de ['utiliser sur tous les types de cuisinieres, a induction,
électrique, a gaz ou vitrocéramique.
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540-1000.01 540-1001.01 540-1000.01
Bratpfanne Bratpfanne Bratpfanne
Poéle a frire Poéle a frire Poéle a frire

@24 cm @28 cm @ 30cm

VE/UE 1 VE/UE 1 VE/UE 1
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PFLEGE

ENTRETIEN

Damit die Cellresist Pfanne lhnen moglichst lange
gute Dienste leistet, sollten Sie folgende Pflegetipps
beriicksichtigen:

Erwérmen Sie die Pfanne vor dem Zugeben des
Bratgutes nur auf max. 180°C. Bei Uberhitzung kann
die Antihaft-Beschichtung oder gar die ganze Pfanne
beschadigt werden.

Die Cellresist Pfanne nie leer auf den eingeschalteten
Herd stellen oder dort stehen lassen.

Bitte die Cellresist Pfanne nur vorgereinigt in die Spil-
maschine geben. Spiilen Sie diese mit warmem Wasser,
Spulmittel und weichem Schwamm vor.

Afin que vous puissiez profiter de votre poéle Cellresist le

plus longtemps possible, respectez les recommandations

suivantes pour l’entretien:

Ne chauffez la poéle qu’a 180 °C maximum avant

d’y déposer les ingrédients. En cas de surchauffe, le
revétement anti-adhésif ou méme toute la poéle pourrait
subir des dommages.

Ne posez et ne laissez jamais la poéle Cellresist vide sur
la cuisiniére allumée.

Preé-nettoyez toujours la poéle Cellresist avant de la
mettre au lave-vaisselle. Nettoyez la poéle avec de I'eau
chaude, du liquide vaisselle et une éponge douce.



Flr den Fachhandel und Privatpersonen

KREAVITA home design AG
Industriestrasse 15
CH-6203 Sempach Station
Telefon041 462 72 80
Telefax 041 462 72 88
www.kreavita.ch
welcome@kreavita.ch

Fir die Gastronomie

Berndorf Luzern AG
Industriestrasse 15
CH-6203 Sempach Station
Telefon 041 259 21 41
Telefax 041 259 21 42
www.berndorf.ch
info@berndorf.ch
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